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MEMORANDUM O SARADNII
izmedu

Agencije za informacije i privatnost Republike Kosovo

Agencije za zastitu licnih podataka i slobodan pristup
informacijama Crne Gore

24. jun 2026.



Agencija za zastitu liénih podataka i slobodan pristup informacijama Crne Gore i
Agencija za informacije i privatnost Republike Kosovo,

U daljem tekstu ,Strane"

« vodene nastojanjem da garantuju osnovna prava i slobode fizickih lica, a naroCito
zastitu licnih podataka.

e Uvjerene da ¢e ovaj Memorandum doprinijeti razvoju i jaanju odnosa izmedu ove
dvije institucije u skladu sa njihovim zajednickim interesima;

Saglasile su se o sljede¢em:

Clan 1

Svrha i cilj

Svrha ovog Memoranduma jeste unapredenje saradnje radi razvoja zajednickih
aktivnosti u oblasti zastite licnih podataka, ¢ime se doprinosi ostvarivanju ciljeva
institucija u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom.

Ne dovodedi u pitanje ciljeve ovog Memoranduma, njegova primjena podlozna je
daljem razvoju, te Strane ga mogu proSiriti na druge aspekte i oblasti koje se mogu
pojaviti tokom prakti¢ne primjene Memoranduma.

Saradnja ée se nastaviti na osnovu ovog Memoranduma i u skladu sa nacionalnim
zakonodavstvom Strana u sljede¢im oblastima:

e Razmjena strucnosti, iskustava i najboljih praksi radi unapredenja
odgovarajucih aktivnosti svake od institucija u oblasti zastite li¢nih podataka;

e Organizovanje zajednickih radnih sastanaka u skladu sa potrebama i u okviru
aktivnosti predvidenih ovim Memorandumom;

» Razmjena praksi (preporuka, odluka ili drugih akata) od znaCaja za izgradnju
zajednicke prakse u oblasti zastite licnih podataka, koje mogu imati uticaj i doprinijeti
rjeSavanju prakti¢nih predmeta od znacaja za obje Strane;

« Pracenje i razmjena iskustava iz prakti¢nih predmeta medunarodnih sudova
kao Sto su Evropski sud za ljudska prava i Sud pravde Evropske unije u vezi sa
pitanjima od znaCaja u oblasti zastite licnih podataka;

e PruZanje pomodi u izradi izvjeStaja o zajednickim aktivnostima sprovedenim
tokom realizacije ovog Memoranduma;



e Komunikacija i razmjena informacija u vezi sa izmjenama i unapredenjem
pravnog okvira u oblasti zastite licnih podataka, u skladu sa standardima i zahtjevima
Evropske unije;

e Saradnja u razmjeni znanja, informacija i praksi u cilju uskladivanja
zakonodavstva o zadtiti li¢nih podataka sa zakonodavstvom Evropske unije;

e Studijske posjete, periodicni sastanci na rukovodeéem i struénom nivou i
razmjena zaposlenih u skladu sa svrhom i potrebama sprovodenja ovog
Memoranduma;

Radi sprovodenje ovog Memoranduma, svaka od Straha imenovace po jednu kontakt
osobu.

U ime Agencije za zastitu licnih podataka i slobodan pristup informacijama Crne Gore,
kontakt osoba ¢e biti, imejl: maja.zunjic@azlp.me.

U ime Agencije za informacije i privatnost Republike Kosovo, kontakt osoba ce biti
arbian.arifi@rks-gov.net

Svaka Strana moZe promijeniti svoju odredenu kontakt osobu za potrebe ovog
Memoranduma uz pisano obavjestenje drugoj Strani.

Clan 2

Ucestalost sastanaka izmedu Strana

Predstavnici Strana ¢e se redovno sastajati radi konsultacija u vezi sa sprovodenjem
ovog Memoranduma, u cilju utvrdivanja prioriteta za saradnju i razmjenu stru¢nih
znanja u oblasti zastite li¢nih podataka.

Clan 3

Analiza sprovodenja Memoranduma

Strane ¢e na godiSnjem nivou razmatrati rezultate svoje saradnje na osnovu ovog
Memoranduma. Po potrebi, Strane ée preduzeti korake za poboljSanje saradnje i davati
odgovarajuce predloge za izmjenu ciljeva ovog Memoranduma.



Clan 4

Povjerljivost

Tokom sprovodenja ovog Memoranduma, Strane mogu razmjenjivati informacije koje
se, u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom, smatraju povierljivim. U sluaju
razmjene poverljivih informacija izmedu Strana, takvim informacijama upravijace lica
imenovana ovim Memorandumom, osim ako jedna od Strana pisanim putem ne odredi
drugacije.

Clan5

Zavrsne odredbe

Ovaj Memorandum stupa na snagu od dana njegovog potpisivanja obje Strane i ostaje
na snazi na neodredeno vrijeme.

Ovaj Memorandum ne predstavlja medunarodni sporazum i ne stvara prava i obaveze
koje proizilaze iz medunarodnog prava.

Svaka Strana moZe u bilo kom trenuku predioZiti izmjene i dopune ovog
Memoranduma o saradniji.

Svaka izmjena i dopuna stupa na snagu danom kada Strane potpisnice ovog
Memoranduma potpiSu aneks Memoranduma o saradniji.

Svaka Strana moZe raskinuti ovaj Memorandum dostavljanjem pisanog obavjestenja
drugoj Strani.

Sacinjeno u Pristini, 25.06.2026. godine, u dva originalna primjerka na
engleskom jeziku, pri Cemu oba primjerka imaju jednaku pravnu snagu.
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